Podziekowania

W ciggu ponad 60 lat mojej dziatalnosci naukowej wspotpracowatam
z licznymi wybitnymi naukowcami, sposrod ktérych wielu juz nie zyje.
Duzo sie od nich nauczytam i miatam satysfakcje ze wspétpracy z nimi.
Byli to, w porzadku alfabetycznym: Demberlyin Dashzeveg, Antoni
Bolestaw Dobrowolski, Beverly Halstead, Karen Hiiemae, Farish Jenkins,
Anna Jerzmanska, Doris M. Kermack, Kenneth A. Kermack, Kazimierz
Kowalski, m6j drogi nauczyciel i kierownik wczesniej prowadzonych prac
Roman Kozlowski, Walter G. Kiihne, Henryk Makowski, Malcolm C.
McKenna, Lew A. Nessow, Halszka Osmolska, Pamela Robinson, Karol
Sabath, Jan Samsonowicz i Wojciech Sicinski.

Sposréd mlodszych kolegéw pragne wyrazi¢ specjalne podziekowa-
nie Richardowi L. Cifellemu i Zhe-Xi Luo. Podczas ich licznych po-
bytéw w naszym domu czesto miatam mozliwos¢ dyskutowania z nimi
zagadnien zwigzanych z ewolucjg wezesnych ssakow. Inni koledzy, kté-
rzy pomogli mi w réznorodny sposéb, to: David Archibald, Alexander
Averianov, Demchig Badamgarav, Rinchen Barsbold, José Bonaparte,
Magdalena Borsuk-Biatynicka, David Bruton, Percy M. Butler, William A.
Clemens, Alfred W. Crompton, Philip Currie i jego zona Eva Koppelhus,
Margerita Erbajeva, Jerzy Fedorowski, Richard Fox, Ryszard Gradzinski,
Yamila Gurovich, Natascha Heintz, Jim Hopson, Jern H. Hurum, Tom
Jerzykiewicz, Jerzy Lefeld, Jason A. Lillegraven, Alexey Lopatin, Elzbieta
Morycowa, Hans-Arne Nakrem, Michael J. Novacek, Kenneth Rose,
Guillermo Rougier, Timothy Rowe, Barbara Rzebik-Kowalska, Denise
Sigogneau-Russell i jej maz Donald Russell, Wojciech Skarzyniski, Hans-
-Dieter Sues, Hubert Szaniawski, Philip Taquet i John Wible.

Trzy osoby przystaly eseje o zmartych kolegach, ktére opublikowatam
w tej ksigzce. Priscilla McKenna dostarczyla esej o swoim niezyjacym
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W poszukiwaniu wczesnych ssakow

mezu Malcolmie C. McKennie, Aleksander Averianov napisal o swo-
im nauczycielu i przyjacielu Lwie A. Nessowie i niezyjacy juz Vincent
Morgan — o swoim ciotecznym dziadku Walterze W. Grangerze, kierow-
niku prac terenowych amerykanskich wypraw do Mongolii zorganizo-
wanych w latach dwudziestych minionego stulecia przez Amerykanskie
Muzeum Historii Naturalnej w Nowym Jorku.

Niektorzy koledzy poprawili jezyk angielskiego oryginalu mojej ksigz-
ki. Nie miala ona polskiej wersji, poniewaz pisatam j3 bezposSrednio po
angielsku. Ttumaczenia na jezyk polski dokonatl dr Bartosz Borczyk. Zhe-
-Xi Luo podzielil si¢ ze mng swoja wiedza na temat historii paleontolo-
gii w Chinach, za co mu bardzo dzigkuj¢. Jestem rowniez niezmiernie
wdzieczna dwojgu artystom, ktorzy zilustrowali ksigzke. Sg to: artysta
hiszpanski Oscar Sanisidro, ktory wykonal rekonstrukcje wielu wezes-
nych ssakéw. Oscar wspanialomyS$lnie ofiarowal mi rekonstrukeje, ktore
wykonal do mojej ksigzki, w prezencie, za co jestem mu szczego6lnie zobo-
wigzana. Aleksandra Holda-Michalska réwniez wykonata rekonstrukcje
kilkunastu wczesnych ssakéw. Ponadto zeskanowala ilustracje do calej
ksigzki, wykonala napisy w angielskojezycznym oryginale oraz przygo-
towala komputerowe wersje wszystkich ilustracji. Mdj przyjaciel prof.
Jerzy Dzik poswiecil swoj czas, aby przygotowac pierwszy rysunek ryciny
16.1. Aleksandra Szmielew, Agnieszka Kapuscinska, Jolanta Kobylinska
i Aleksandra Hotda-Michalska pomogly mi w opracowaniu technicznej
wersji polskojezycznego wydania.

Opublikowane w tej ksigzce fotografie ze skaningowego mikroskopu
elektronowego (SEM) wykonali: Jorn H. Hurum z Uniwersytetu w Oslo,
Christiane Weber-Chancogne z Instytutu Paleontologii Muzeum Historii
Naturalnej w Paryzu i Wojciech Skarzynski z Instytutu Paleobiologii
Polskiej Akademii Nauk w Warszawie. Wiekszo$¢ fotografii opubli-
kowanych w tej ksigzce pochodzi z Archiwum Instytutu Paleobiologii
w Warszawie i jest autorstwa Ryszarda Gradzinskiego, Jerzego Lefelda,
Wojciecha Skarzynskiego i Mariana Dziewinskiego. Pozostate zdjecia byty
wykonane przez réznych fotograféw w instytutach, w ktérych miatam
okazje pracowad, oraz przez dziennikarzy odwiedzajacych nasz Instytut,
ktorych nazwiska sg z reguly wymienione w podpisach. Przepraszam,
jesli niektore pomingtam lub pomylitam.

Moja wnuczka Zofia Jaworowska (Zosia), wowczas studentka filozofii
i antropologii spolecznej, oraz Urszula Wozniakowska i Jolanta Kobylinska
pomogly mi w sprawdzeniu bibliografii. Doktor Lucja Fostowicz-Frelik
przygotowala indeksy do polskiego wydania.

Na zakoniczenie chcialtabym wspomnie¢ o ogromnej pomocy udzie-
lonej mi przez mojego niezyjacego juz meza Zbigniewa Jaworowskiego,
ktéry, gdy pisatam angielskojezyczna wersje tej ksigzki, wspieral mnie
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w réznorodny sposéb. Jego wiedza i doswiadczenie w licznych dziedzinach
nauki, ogromne poczucie humoru i przyjazn stworzyly w naszym domu
atmosfere, ktora pomogta mi w ukonczeniu tej wersji. Niestety, maz moj
zmarl 12 listopada 2011 roku, dwa i p6t miesigca przed ztozeniem prze-
ze mnie poprawionej angielskojezycznej wersji ksigzki w wydawnictwie
Indiana University Press, a nie zyt juz, gdy zdecydowatam si¢ wydaé te
ksiazke w jezyku polskim.

Wszystkim wymienionym tu osobom oraz instytucjom pragne zlozy¢
podzickowanie i wyrazy szczerej wdziecznoSci.
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